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Kettle

Artno 44-5199 Model WK8299A

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

The kettle can be used by children aged from 8 years and
above if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

Keep the kettle and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.

The kettle may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Check that your power supply is 220-240 V, 50/60 Hz and
that the kettle is connected to an earthed socket.

Always unplug the kettle from the power point when it is not in
use.

Always unplug the lead from the power point and let the kettle
cool down properly before cleaning it.

Do not pull or carry the kettle by the mains lead. Do not use
the lead as a handle or let it get crushed in door jambs.

Do not pull the lead around sharp corners or edges.

Make sure that the mains lead does not come in contact with
hot surfaces such as cooker hobs.
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To reduce the risk of electric shock, never immerse the kettle,
base, mains lead or plug in water or other liquid.

Any children present when the kettle is in use must be closely
supervised.

Certain parts of the kettle become hot during use, only grip
the kettle by its handle.

Never use the kettle if it is damaged or not working properly.
The mains lead should be checked regularly. Never use

the kettle if the mains lead or plug is damaged.

The mains lead must be changed if damaged. This is to
prevent the risk of electric shock or fire and should only be
carried out by the manufacturer, authorised service facility or
a qualified tradesman.

The kettle is designed for indoor use only.

The kettle must only be used as described in this instruction
manual.

Only operate the kettle using the supplied base.

Do not overfill the kettle by exceeding the MAX level on

the water level window. If the kettle is overfilled, boiling water
may splash out.

Note: Ensure that the kettle is placed on a firm, flat surface
before it is switched on.

Note: Ensure that the mains lead, plug, the electrical
connections on the base and the kettle are clean, dry and
intact before switching the kettle on.

Note: Make sure that the filter is correctly fitted and that

the lid is closed properly before switching the kettle on. If
the filter is not fitted correctly or the lid is not closed properly,
the kettle will not switch off and there is a risk of boiling hot
water splashing out.



Note: Never fill the kettle when it is on the base. Remove

the kettle from the base and fill it with water carefully. Ensure
that the base and the body of the kettle are completely dry
before placing the kettle on the base and switching it on.
Never fill the kettle with water when it is switched on.

Never use the kettle near naked flames or hot surfaces.
Clean the exterior of the kettle by wiping it with a damp cloth.
Never use solvents or corrosive cleaning products. Use a mild
cleaning agent.

Never use the kettle to heat any other liquid than water.
Never touch the kettle whilst it is switched on. Hot steam can
cause burns.

Never leave the kettle switched on unattended and always
unplug the kettle after use.

Never use the kettle if it has been dropped or is damaged in
any way.

The kettle is only intended for normal domestic use.
Warning: Water must not come into contact with the base.
Warning: Risk of personal injury if the instructions in this
manual are not followed.

Neither the kettle nor the base must be immersed in water.
Bear in mind that the base and certain parts of the kettle will
remain hot even after the kettle has been switched off.
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Product description

1. Lid q)

2. Handle

3. Power switch

4. Base

5. Water level indicator

6. Housing

7. Filter L
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Before initial use

Before using the kettle you should boil two kettles of water in it in order to rinse it of
any residue. Never boil the kettle when it contains water mixed with washing-up liquid
or other detergents.

Operating instructions

e Make sure that the spout filter is fitted securely.

e (Open the kettle by lifting the lid straight up and then fill the kettle with cold water.
Do not fill the jug above the max level mark.

e Close the lid.

e Connect the mains lead to a earthed wall socket.

e Place the kettle on the base and set the power switch to I. The power indicator
light will come on to indicate that the kettle is switched on.

e The kettle turns off automatically and the indicator lamp goes out once the water
has boiled. The switch returns to the 0 position.

Note: Never turn the kettle on when it is empty.

Boil-dry protection

If you should turn on the kettle while it is empty the boil-dry protection will activate and
automatically turn off the kettle. Let the kettle cool before attempting to use it again.



Care and maintenance

Always unplug the lead from the power point and let the kettle cool down properly
before cleaning it. If necessary, the exterior of the kettle can be wiped with a lightly
moistened cloth.

Cleaning the filter
Clean the spout filter regularly.
Procedure:

1. Pull out filter from its retaining grooves.
2. Clean the filter.

3. Slide the filter back into its retaining grooves.

Descaling

Due to the natural occurrence of calcium in water, limescale deposits may form in
the kettle after some use. Limescale deposits might lengthen the time needed for
water to boil.

For descaling, use a mixture of water and white vinegar (acetic acid) or a special
descaling agent that can be purchased at most supermarkets.

1. Mix 100 ml of white vinegar (12 %, not regular vinegar) with 300 ml cold water or
follow the directions included with the descaling agent.

2. Pour the mixture into the kettle and turn it on. Boil up the mixture 2 times, and then

pour it out.
3. In order to remove the last remnants of limescale and descaling agent, the kettle

should be filled to the max mark with fresh cold water. Turn the kettle on and let it

come to the boil.
4. Pour out the water and repeat this process 3 times. The kettle is now ready to
use again.
The kettle should be descaled after 2-3 months daily use or whenever it has visible
limescale deposits.
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Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with

general household waste. This applies throughout the entire EU. In order

to prevent any harm to the environment or health hazards caused by

incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner. When

recycling your product, take it to your local collection facility or contact [
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.

Specifications

Supply voltage 220-240V AC, 50/60 Hz
Capacity 11

Power 915-1080 W

Energy consumption

Information for power consumption and maximum time to reach applicable low power
condition:

Power consumpon of OFF mode: 0 W

Period after which the equipment automatically reaches OFF mode: 0 minute



Vattenkokare

Artnr 44-5199 Modell WK8299A

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Sakerhet

e Vattenkokaren far anvandas av barn fran 8 & om de har fatt
instruktioner om hur den pa ett sakert satt ska anvandas och
forstar faror och risker som kan uppkomma. Rengéring och
skotsel far utforas av barn fran 8 ar i vuxens narvaro.

e Hall vattenkokaren och dess nétkabel utom rackhall for barn
under 8 ar.

e Vattenkokaren far anvandas av personer med nagon form av
funktionsnedsattning, brist pa erfarenhet eller kunskap som
skulle kunna &ventyra sékerheten, om de har fatt instruktioner
om hur vattenkokaren pa ett sékert satt ska anvandas och
forstar faror och risker som kan uppkomma. Lat aldrig barn
leka med vattenkokaren.

e Se till att spanningen i vagguttaget ar 220-240 V, 50/60 Hz
och att du ansluter vattenkokaren till ett jordat uttag.

¢ Dra alltid stickproppen ur vagguttaget nar vattenkokaren inte
anvands.

e Dra alltid stickproppen ur vagguttaget och 1at vattenkokaren
svalna fore rengdring.

¢ Dra eller bar inte vattenkokaren i natkabeln. Anvand inte
natkabeln som ett handtag och klam den inte i nagon dorr.
Dra den inte heller runt vassa hérn och kanter.

e Se till att natkabeln inte kommer i kontakt med varma ytor,
t.ex. en varm spisplatta.

e Sank aldrig ner natkabeln, stickproppen, bottenplattan eller
vattenkokaren i vatten eller annan vatska. Risk for elektrisk stot.

Svenska




Svenska

Barn som finns i narheten nar vattenkokaren anvands ska
hallas under standig uppsikt.

Vissa delar av vattenkokaren blir heta vid anvandning,

ta endast i handtaget.

Anvand aldrig vattenkokaren om den &r skadad eller inte
fungerar normailt.

Natkabeln bor regelbundet kontrolleras. Anvand aldrig
vattenkokaren om natkabelen eller stickproppen ar skadade.
Om natkabeln skadats far den, for att risk for elektrisk stot
eller brand ska undvikas, endast bytas av tillverkaren, dess
servicestalle eller av en kvalificerad yrkesman.

Vattenkokaren ar endast avsedd fér inomhusbruk.
Vattenkokaren far endast anvandas pa det satt som beskrivs
i den har bruksanvisningen.

Vattenkokaren far endast anvandas med medfdliande bottenplatta.
Fyll endast vatten till maxmarkeringen. Om mer vatten fylls pa
kan hett vatten kastas ut vid uppvarmning.

Obs! Forsékra dig om att vattenkokaren star stadigt pa

en plan yta innan den slas pa.

Obs! Forsakra dig om att natkabeln, stickproppen och de
elektriska anslutningarna pa bottenplattan och vattenkokaren
ar rena, hela och torra innan vattenkokaren slas pa.

Obs! Se till att filtret ar korrekt monterat och att locket ar
ordentligt stangt innan vattenkokaren slas pa. Vattenkokaren
slar inte av och risk finns for att hett vatten kastas ut om
locket inte &r ordentligt stangt eller on filtret ar felmonterat.
Obs! Fyll aldrig pé vatten i vattenkokaren nar den star pa
bottenplattan. Lyft av kannan och fyll frsiktigt pa vatten.
Forsékra dig om att bottenplattan och vattenkokarens

holje bada ar helt torra innan vattenkokaren placeras pa
bottenplattan och slas pa.
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Fyll aldrig pa vatten nar vattenkokaren ar paslagen.

Anvand aldrig vattenkokaren nara dppen eld eller heta ytor.
Rengdr vattenkokaren med en latt fuktad trasa. Anvand aldrig
I6sningsmedel eller fratande kemikalier. Anvand ett milt
rengdringsmedel.

Varm aldrig ndgon annan vatska an vatten i vattenkokaren.
Ta aldrig i vattenkokaren nér den ar paslagen. Het anga kan
orsaka brannskador.

Lamna aldrig vattenkokaren paslagen utan uppsikt och dra
alltid ut stickproppen ur vagguttaget nar den inte anvands.
Anvand aldrig vattenkokaren om du har tappat den eller om
den pa nagot satt ar skadad.

Vattenkokaren &r endast avsedd for normal anvandning

i hemmet eller i personalmatsalar, pd vandrarhem, motell etc.
Varning! Vatten far aldrig komma i kontakt med bottenplattan.
Varning! Risk for kroppsskada om instruktionerna i den héar
bruksanvisningen inte foljs.

Vattenkokaren eller bottenplattan far inte sénkas ner i vatten
vid rengoring.

Tank pa att bottenplattan och vissa delar av vattenkokaren
fortfarande &r heta aven efter att vattenkokaren har slagits av.

Svenska
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Svenska

Produktbeskrivning

1. Lock q)

2. Handtag

3. Strémbrytare

4. Bottenplatta

5. Nivamatare

6. Holie

7. Filter -

- 4+—®
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Fore foérsta anvandning

Fore forsta anvandning, rengdr vattenkokaren genom att koka upp vatten tva ganger
och sedan hélla bort det. Anvand aldrig diskmedel eller andra rengdringsmedel

i vattenkokaren nar du kokar vatten.

Anvandning

e Se till att filtret i pipen sitter fast.

o Oppna locket genom att dra det uppét och fyll p& med kallvatten.
Se till att vattennivan inte dverstiger markeringen for maxnivan.

e Stang locket.

e Anslut stickproppen till ett jordat vagguttag.

e Placera vattenkokaren pa bottenplattan och séatt strombrytaren i lage 1.
Indikatorlampan péa vattenkokaren tands for att indikera att strommen ar paslagen.

e \Vattenkokaren stédngs av automatiskt och indikatorlampan slacks nér vattnet har
kokat upp. Strombrytaren atergar till Iage 0.

Obs! Sla aldrig pa strommen nér vattenkokaren ar tom pa vatten.

Torrkokningsskydd

Om du skulle réka starta vattenkokaren utan vatten kommer torrkokningsskyddet att
|6sa ut och automatiskt stédnga av vattenkokaren. Lat vattenkokaren svalna innan du
anvander den igen.
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Skétsel och underhall

Dra alltid stickproppen ur vagguttaget och lat vattenkokaren svalna fore rengéring.
Rengor vid behov vattenkokarens hdlie med en latt fuktad trasa.

Rengoring av filter

Rengor filtret i hallpipen med jamna mellanrum.
Gor sé har:

1. Dra upp filtret ur skarorna.

2. Rengor filtret.

3. Satt tillbaka filtret genom att skjuta
det nedat i skarorna.

Avkalkning

P& grund av kalk i vattnet kan det efter ett tag uppsté kalkavlagringar i vattenkokaren.
Avlagringarna kan medféra att kokningstiden forlangs.

For avkalkning kan du anvanda en blandning av attikssprit och vatten eller ett speciellt
avkalkningsmedel som kan kdpas i matvarubutiker etc.

1. Blanda 1 dl attikssprit (12 %, €j matattika) med 3 dI kallt vatten eller f6lj bruksanvisningen
for avkalkningsmedlet.

2. Hall blandningen i vattenkokaren och sla pa den. Lat blandningen koka upp 2
ganger och hall darefter ut den.

3. For att aviagsna de sista kalkresterna och attiksspriten/avkalkningsmedlet, ska vatten-
kokaren fyllas med kallt vatten till maxmarket. Sla pa vattenkokaren och Iat koka upp.

4. Hall ut vattnet och upprepa processen 3 ganger. Nu &r vattenkokaren Klar for
anvandning igen.

Vattenkokaren bor avkalkas efter 2-3 manaders dagligt bruk eller nar det har bildats

synliga kalkavlagringar.
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Svenska

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans

med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att

forebygga eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av felaktig

avfallshantering, ska produkten lamnas till atervinning sa att materialet

kan tas omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns dér du [
befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten tas

om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.

Specifikationer

Strémforsérjning  220-240 V AC, 50/60 Hz
Kapacitet 11

Effekt 915-1080 W

Enerqgiférbrukning
Information om stromférbrukning och maximal tid for att na tilampligt lageffekttillstand:

Effektférbrukning i OFF-lage: 0 W
Period efter vilken utrustningen automatiskt gar till OFF-lage: O minut
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VVannkoker
Art.nr. 44-5199 Modell WK8299A

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.

Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.
(Se opplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

Vannkokeren kan brukes av personer over 8 ar, dersom de
har fatt instruksjon om hvordan den fungerer og hvilke farer
som er forbundet med dette. Rengjering og stell kan utferes
av barn fra 8 ars alderen med tilsyn av voksne.

Hold vannkokeren og stremledningen utenfor barns
rekkevidde (gjelder barn under 8 ar).

Vannkokeren kan benyttes av personer med
funksjonshemming og manglende erfaring og kunnskap om
produktet, dersom noen har instruert dem om bruken av
produktet og de forstér faren ved bruk av den. La aldri barn
leke med vannkokeren.

Pase at spenningen pa stremnettet er 220-240 V, 50/60 Hz,
0g at du kobler vannkokeren til en jordet kontakt.

Trekk alltid stepselet ut av kontakten nar produktet ikke er

i bruk.

Trekk alltid stgpselet ut fra kontakten og avkjel vannkokeren
for rengjoering.

Vannkokeren mé ikke beeres etter ledningen. Bruk ikke ledningen

som handtak og ikke la den komme i klem. Trekk den heller
ikke rundt skarpe kanter eller hjorner.

Péase at stremledningen ikke kommer i kontakt med varme flater,
som f.eks. varme kokeplater.

Senk aldri vannkokeren, stremledning eller stikkontakt ned

i vann eller annen vaeske. Fare for elektrisk stot.

15
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Norsk

Barn som oppholder seg i naerheten nar vannkokeren brukes
skal holdes under kontinuerlig oppsikt.

Enkelte av delene pa vannkokeren blir sveert varme ved bruk.
Unnga bergring og ta kun i handtaket.

Vannkokeren ma ikke brukes dersom den er skadet eller ikke
fungerer normailt.

Stremledningen ber kontrolleres regelmessig. Bruk ikke
vannkokeren dersom stremledning eller stopsel er skadet.
Dersom streamledningen er skadet, skal den, for & unnga
elektrisk stot eller brann, skiftes av produsenten, pa et
serviceverksted eller av annen kvalifisert fagperson.
Produktet er kun beregnet for innendors bruk.

Bruk vannkokeren kun slik som beskrives i denne bruksanvisningen.
Vannkokeren skal kun brukes sammen med medfalgende
bunnplate.

Fyll aldri opp mer vann enn opp til max-markeringen. Hvis det
fylle pa med vann hayere enn dette kan det sprute varmt vann
ut ved oppvarmingen.

Obs! Vannkokeren ma plasseres pa et stabilt, flatt og jevnt
underlag.

Obs! Forviss deg om at ledningen, stopselet, de elektriske
kontaktene pa bunnplaten og vannkokeren er rene, hele og
torre for vannkokeren slas pa.

Obs! Pass pa at filteret er riktig montert og at lokket stenger
ordentlig, for vannkokeren skrus pa. Vannkokeren slar seg
ikke av og der er fare for at varmt vann spruter ut hvis ikke
lokket sitter godt eller hvis filteret er feil montert.

Obs! Fyll aldri vann pa vannkokeren mens den stér pa
bunnplaten. Loft kannen av og fyll forsiktig pa med vann.
Forviss deg om at bunnplaten og vannkokerens dekk er terre
for vannkokeren plasseres pa bunnplaten og skrus pa.

16



Fyll aldri vann pa vannkokeren mens den er pa.

Bruk aldri vannkokeren naer dpen flamme eller varme flater.
Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk aldri lasningsmidler
eller etsende kjemikalier. Benytt et mildt rengjeringsmiddel.
Varm aldri opp andre ingredienser enn vann i vannkokeren.
Beror aldri vannkokeren mens den er pa. Varm damp kan
fare til brannskader.

lkke forlat vannkokeren paslatt uten tilsyn og trekk alltid ut
stopselet nar den ikke er i bruk.

Bruk aldri vannkokeren hvis du har mistet den i gulvet eller har
pafort den skade pa annet vis.

Vannkokeren er kun beregnet til normal bruk i hiemmet eller
pa spiserom pa en arbeidsplass, pa moteller etc.

Advarsel! La ikke bunnplaten komme i kontakt med vann.
Advarsel! Fare for helseskader hvis ikke instruksjonene

i denne bruksanvisningen folges.

Verken vannkoker eller bunnplate méa senkes ned i vann.

Husk at enkelte flater og deler av bade vannkokeren og
bunnplaten fremdeles er varme, selv etter at den er slatt av.

Norsk
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Produktbeskrivelse

Lokk q)

Handtak

Strembrytere

Bunnplate

Nivamaler

Deksel

Filter -

- 4+—®
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For farste gangs bruk

For forste gangs bruk ber man koke opp vann to ganger i vannkokeren, og deretter helle
det ut, for & fa den rengjort. Bruk aldri oppvaskmiddel eller andre rengjeringsmiddel

i vannkokeren mens vannet varmes opp.

Bruk

Pass pa at filteret i tuten er godt festet.

Lokket apnes ved at det trekkes rett opp. Fyll pa med kaldt vann. Pase at
vannivaet ikke overstiger markeringen for maks niva.

Steng lokket.

Stopselet kobles til ett jordet stramuttak.

Plasser vannkokeren pa bunnplaten og still inn strambryteren péa l.
Indikatorlampen tennes for & indikere at stremmen er skrudd pa.

Vannkokeren skrus automatisk av nar vannet har kokt opp og indikatorlampen vil
da slukke. Strembryteren gar tilbake til 0.

Obs! Sla aldri p& streammen nar vannkokeren er tom for vann.

Tarrkokingsvern

Hvis vannkokeren skrus pa nar den er tom for vann vil terrkokingsvernet lases ut og
automatisk stenge vannkokeren. La vannkokeren avkjgles for den tas i bruk igjen.

18



Stell og vedlikehold

Trekk alltid stopselet ut fra stremuttaket og avkjel vannkokeren for rengjering.
Rengjor dekselet med en lett fuktet klut etter behov.

Rengjgring av filter

Filteret i tuten ber rengjeres med jevne mellomrom.
Gijor slik:

1. Trekk filteret ut av sporene.

2. Rengjor filtret.

3. Skyv filteret p& plass i sporene igjen.

Avkalking

P& grunn av naturlig kalkinnhold i vannet kan det, etter en tids bruk, oppsta
kalkavleiringer i vannkokeren. Dette kan fore til at koketiden forlenges.

Til avkalking kan man bruke en blanding av eddik og vann, eller spesialmiddel som kan
kjopes i matvarebutikkene.

1. Bland 1 dl eddiksyre (ikke mateddik) med 3 dl kaldt vann eller falg
bruksanvisningen til avkalkningsmiddelet.

2. Hell blandingen i vannkokeren og sla den pa. La blandingen koke opp 2 ganger.
Hell den deretter ut.

3. For & fierne de siste kalkrestene eller eddiksyren/avkalkningsmiddelet, skal vann-
kokeren fylles med kaldt vann til maks-merket. Sla pa kokeren og la vannet koke
opp.

4. Hell ut vannet, og gjenta prosessen 3 ganger. Na er vannkokeren klar til vanlig
bruk igjen.

Vannkokeren ber avkalkes ca. hver annen til tredje maned ved daglig bruk, eller nar

man ser synlige kalkavleiringer.
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Norsk

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder i hele ES-omradet. For a forebygge
eventuelle skader pa helse og milig, som felge av feil handtering av avfall,
skal produktet leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om
péa en ansvarsfull mate. Benytt miligstasjonene som er der du befinner

deg eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir [

behandlet pa en tilfredsstillende mate som gagner miljoet.

Spesifikasjoner
Stremforsyning 220-240 V AC, 50/60 Hz

Kapasitet 11
Effekt 915-1080 W
Energiforbruk

Informasjon om stremforbruk og maksimal tid for & n& gjeldende laveffekttilstand:
Stremforbruk i AV-modus: 0 W
Periode etter hvilken utstyret automatisk gar over i AV-modus: 0 minutt
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Vedenkeitin
Tuotenro 44-5199 Malli WK8299A

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttéohjeen lopussa).

Turvallisuus

Yli 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa laitetta, jos heitd on

ohjeistettu sen turvallisesta kaytosta ja kaytdn mahdollisista

vaaroista. Yli 8-vuotiaat lapset saavat puhdistaa laitteen

aikuisen valvonnassa.

Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten

ulottumattomissa.

Henkil6t, joilla on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita, tai henkil6t,

joilla ei ole riittavasti turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai

kokemusta, saavat kayttaa laitetta, jos heitd on ohjeistettu

sen turvallisesta kaytosta ja kaytdon mahdollisista vaaroista. .
Al& anna lasten leikki laitteella.

Varmista, etta pistorasia on maadoitettu ja ettd sen jannite on
220-240V, 50/60 Hz.

Irrota pistoke aina pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jaahtya ennen
puhdistusta.

Ala veda 3laka kanna laitetta virtajohdosta. Ala kayta virtajohtoa
kantokahvana, dlaka jata sitd oven valiin. Ala veda virtajohtoa
teravien reunojen tai kulmien vyli.

Varmista, ettei virtajohto joudu kosketuksiin [ampimien
pintojen, esim. keittolevyjen, kanssa.

Al& upota virtajohtoa, pistoketta, pohjalevya tai laitetta veteen
tai muuhun nesteeseen. Sahkoiskuvaara.

Al3 jata lapsia laitteen lahelle iiman valvontaa, kun laite on paalla.
Laitteen osat kuumenevat kaytossa. Kosketa ainoastaan kahvaan.

Suomi
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Ala kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi
oikealla tavalla.

Tarkista virtajohdon kunto s&énndllisesti. Ala kayta laitetta,
jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.

Vioittuneen virtajohdon saa vaihtaa ainoastaan valmistaja,
sen maaraama huoltopiste tai valtuutettu ammattilainen.
Nain vahennetaan sahkoiskujen ja tulipalojen riskia.

Laite on tarkoitettu vain sisékayttoon.

Kayta laitetta vain kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

Laitetta saa kayttaa vain mukana tulevan pohjalevyn kanssa.
Al4 lisaa vetta enimmaismerkinnan yli. Jos laitteeseen
laitetaan likaa vettd, vesi saattaa lentaa ulos laitteesta
veden keittamisen aikana.

Huom.! Varmista ennen laitteen kaynnistamista, etta laite on
tasaisella pinnalla.

Huom.! Varmista ennen laitteen kaynnistamista, etta
virtajohto, pistoke ja pohjalevyn sahkaliitannat ovat puhtaat,
ehjat ja kuivat.

Huom.! Varmista ennen laitteen kdynnistamista, etta suodatin
on asennettu oikein ja etta kansi on kunnolla kiinni. Laite

ei sammu ja laitteesta saattaa lentaa vetta, jos kansi ei ole
kunnolla kiinni tai jos suodatin on asennettu vaarin.

Huom.! Al4 kaada laitteeseen vetta, kun laite on pohjalevyn
paalla. Nosta kannu pois pohjalevylta ja lisda vetta varovasti.
Varmista etta pohjalevy ja laitteen ulkopinta ovat kuivat, ennen
kuin asetat laitteen pohjalevyn pééalle ja kaynnistat sen.

AlA laita laitteeseen lisaa vetta sen ollessa paalla.

Ala kayta laitetta avotulen tai kuumien pintojen l&heisyydessa.
Puhdista laite kevyesti kostutetulla linalla. Ala kayta
liuotusaineita tai syovyttavia kemikaaleja. Kayta tarvittaessa
mietoa puhdistusainetta.

Al3 laita laitteeseen muita nesteitd kuin vetta.
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Ala koske laitteeseen sen ollessa paalla. Kuuma hdyry saattaa
aiheuttaa palovammoja.

Ala jata laitetta paalle iiman valvontaa, ja irrota pistoke aina
pistorasiasta, kun laitetta ei kayteta.

Ala kayta laitetta, jos se on pudonnut tai vahingoittunut.
Laite sopii ainoastaan normaaliin yksityiskayttoén kotona ja
henkilostoruokalaan, retkeilymajaan, motellin ym.
Varoitus! Pohjalevylle ei saa joutua vetta.

Varoitus! Kayttbohjeen ja varoitusten noudattamatta
jattdminen saattaa johtaa onnettomuuteen.

Laitetta ja pohjalevya ei saa puhdistaa veteen upottamalla.
Pohjalevy ja laitteen tietyt osat ovat kuumia myds laitteen
sammuttamisen jalkeen.
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Tuotekuvaus

1. Kansi q)

2. Kahva

3. Virtakytkin

4. Pohjalevy

5. Veden tason nayttd

6. Kotelo

7. Suodatin -

- 4+—®

Ennen ensimmaista kayttdkertaa

Ennen kuin otat vedenkeittimen kaytt6on, puhdista se keittamalla siing vetta kaksi
kertaa ja kaatamalla vesi pois. Ala kéyté astianpesuainetta tai muita puhdistusaineita
vedenkeittimessé, kun keitat silla vetta.

6
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Kaytto

e \Varmista, ettd kaatonokan suodatin on paikallaan.

e Avaa kansi vetamalla sitéa ylospain ja lisda kylmaa vetta. Varmista, etta vesimaara
ei ylitd enimmaismerkintaa.

e Sulie kansi.

e Liitd pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

e Aseta vedenkeitin pohjalevylle ja laita virtakytkin asentoon I. Vedenkeittimen
merkkivalo palaa virran ollessa paalla.

e \edenkeitin ja merkkivalo sammuvat automaattisesti, kun vesi kiehuu.
Virtakytkin palaa asentoon 0.

Huom.! Al4 kytke virtaa paalle vedenkeittimen ollessa tyhja.

Tyhjaksikiehumissuoja

Jos vedenkeitin k&ynnistetdan ilman vetta, tyhjaksikiehumissuoja sammuttaa vedenkeittimen
automaattisesti. Anna vedenkeittimen jaahtya, ennen kuin kaytat sitd uudelleen.
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Huolto ja yllapito
Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen jaahtya ennen puhdistusta.
Puhdista vedenkeittimen ulkopinta tarvittaessa kevyesti kostutetulla liinalla.

Suodattimen puhdistaminen
Puhdista kaatonokassa oleva suodatin saanndllisin valiajoin.
Toimi nain:

1. Nosta suodatin ylos.
2. Puhdista suodatin.

3. Paina suodatin takaisin uriin.

Kalkinpoisto

Veden sisaltaman kalkin vuoksi vedenkeittimeen saattaa muodostua kalkkikerrostumia.
Kalkkikerrostumat saattavat pidentaa veden keittoaikaa.

Kalkin poistoon voi kayttaa etikan ja veden seosta tai erityista ruokakaupoista saatavaa
kalkinpoistoainetta.

1. Sekoita 1 dl 12-prosenttista etikkahappoa (ei tavallista etikkaa) ja 3 dI kylmaa vetta
tai noudata kalkinpoistoaineen kayttdohjetta.

2. Kaada sekoitus vedenkeittimeen ja kaynnista keitin. Anna sekoituksen kiehahtaa
2 kertaa ja kaada se sitten pois.

3. Poista kalkkijaanteet ja etikkahapon/kalkinpoistoaineen jaanteet tayttamalla vedenkeitin
vedella veden enimmaistason merkkiin asti. Kéynnista vedenkeitin ja keita vesi.

4. Kaada vesi pois ja toista menettely 3 kertaa. Vedenkeitin on nyt taas kayttévalmis.

Vedenkeittimesté kannattaa poistaa kalkki 2-3 kuukauden valein, tai kun siind nakyy

selvid kalkkijganteita.
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Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittada kotitalousjatteen

seassa. Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta kierrattamisesta

johtuvien mahdollisten ympéristo- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella

tavalla. Kierraté tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota

yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierrétetaédn vastuulisella tavalla. | N

Tekniset tiedot

Virtalahde 220-240 V AC, 50/60 Hz
Kapasiteetti 11

Teho 915-1080 W

Energiankulutus

Tiedot virrankulutuksesta ja enimmaisajasta, joka kuluu sovellettavan alhaisen tehon
saavuttamiseen:

Virrankulutus OFF-tilassa: 0 W
Aika, jonka jalkeen laite saavuttaa automaattisesti OFF-tilaan: O minuuttia
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